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CONVENIO COOPERACION ENTRE
CLC CALLER LANGUAGE CENTER Y EL COLEGIO DE ABOGADOS DE LIMA

Conste por el presente documeénto, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional que
celebran de una parte CLC- CALLER LANGUAGE CENTER S.A.C., identificado con RUC
N° 20600460791, debidamente representado por su Fundador, Director General y Gerente
General Mg. Herbert Caller Gutiérrez, identificado con DNI N°® 43409673, segun poderes
inscritos en la Partida N7 13442228 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina
Registral de Lima, con domicilio en Jr. La Cordillera N° 157 Mz. T Lt. 05 Urb. Sirius, Distrito
de La Molina - Lima, & quién en adelante se le denominara “CLC” y de la otra parte, EL
COLEGIO DE ABOGADOS DE LIMA con domicilio legal en Av. Santa Cruz N 255 — Distrito
de Miraflores - Lima. En adelante “LA EMPRESA”; debidamente representado por su
Decano, sefior CESAR HUMBERTO BAZAN NAVEDA, identificado con DNI N° 09163750,
en los terminos y/condiciones que se expresan en las clausulas siguientes:

Las entidades
efectos como

eviamente sefialadas, pueden ser consideradas conjuntamente para estos
AS PARTES.

Los térmings y condiciones del CONVENIO se encuentran detallados a continuacion:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES DE LAS PARTES

ular toda clase de actividades relacionadas con la educacién en todo el pais; asi como
tribuir al desarrollo de la educacién nacional, estimulando a la juventud hacia el logro
de una profesion.

CLC Caller Language Center ha creado los Programas Virtuales de Super Aprendizaje de
‘ldiomas — Estés donde Estés”, los cuales se pueden desarrollar de forma Virtual
Sincronica y No Sincronica.

1.2 EL COLEGIO DE ABOGADOS DE LIMA

EL COLEGIO, es una institucion auténoma con personeria juridica de derecho publico
interno, sin fines de lucro, representativa de la profesién, normado por la Ley N° 1367, su
Estatuto y sus normas conexas; por las cuales esta facultado a representar, promover,
defender el desarrollo de la abogacia y el ejercicio profesional de los abogados,
complementando segun sus estatutos y velar porque estas actividades proyectos orientados
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a beneficiar la formacién permapente de los agremiados, siendo uno de sus deberes, la
difusién de la cultura y capacitagion entre sus agremiados.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO

2.1 El objeto del Convenig/Marco de Cooperacion Interinstitucional entre la LAS PARTES,
tiene como fin promovey y fomentar el desarrollo de actividades de fortalecimiento de
capacidades cognitivas/y académicas en idiomas extranjeros para los trabajadores de LA
EMPRESA y familiapes, con la finalidad de desarrollar el intercambio profesional,
académico y ejecutay acciones conjuntas de los Programas Virtuales Sincrénicos y No
Sincrénicos de Supgr Aprendizaje de Idiomas y Acceso a la Plataforma Virtual de Super
Aprendizaje de ingfes/francés/aleman.

CLAUSULA TEﬁiCERA BASE LEGAL

e Constitucion F/olmca del Peru.
e Caodigo Civil
e Ley N° 28044, Ley General de Educacion

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES Y BENEFICIOS DE LAS PARTES

4.1 DE LAS PARTES:

nizar programas donde se otorguen beneficios para la formaciéon educativa

deportiva y cultural al publico objetivo del presente convenio.

ifundir el presente Convenio.

7 Participar en actividades conjuntas a fin de cumplir con el presente Convenio.

4. Promover los beneficios educativos otorgados y los programas formativos.

5. Organizar conferencias, seminarios y otros eventos con fines formativos y de
intercambio de experiencias.

6. Brindar informacion y asistencia técnica que requieran LAS PARTES, para el
cumplimiento del objeto del presente convenio.

4.2DECLC

1. Hacer acompafiamiento y seguimiento de los interesados.

2. Velar porque los beneficiarios cumplan los requisitos académicos para terminar un
programa.

3. Proveer los soportes necesarios para la difusion del beneficio educativo e informacién a
las personas interesadas.

4. Asumir la responsabilidad respecto a los beneficios educativos brindados a los
estudiantes.

5. Se brindara los siguientes beneficios:
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BENEFICIO 1.- Beneficio del 10% de descuento en los Programas Virtuales
Sincrénicos “Personalizados/ (clases con un docente en linea) 50% para el segundo
participante en los Programas “Dao” de Super Aprendizaje de Inglés - Francés -
Aleman a todas las personas interesadas dentro de la empresa o familiares directos

de la misma.
PROGRAMAS ) PAG PAGO UNICO PAGO EN PAGO EN
VIRTUALES | UNICO/SIN | DESCUENTO CON CUOTAS SIN | CUOTAS CON
o ESPECIAL
SINCRONICOS | BENEFICIO BENEFICIO BENEFICIO BENEFICIO
ATyt ’7(’400 L $1,260 6de$280 | 6 de $252
/ 50% al
Duo $ 2,800 segundo
participante $1,050 c/u 6 de $210 6 de $189

NOTA: Depengde del numero de clases en la semana la cantidad total de meses de estudio.
El tiempo promedio de Super Aprendizaje es de Seis (6) meses estudiando 3 veces a la
semana y de/nueve (9) meses si es 2 veces a la semana.

BENEFICID 2.- Beneficio del 25% de descuento en los Programas Virtuales
Sincrénigos “Corporativos” de Super Aprendizaje de Inglés y Francés.

PROGRAMA VIRTUAL SINCRONICO

12 PAGOS MENSUALES SIN BENEFICIOS (S/330)

NUMERO DE DESCUENTO PAGO MENSUAL
PARTICIPANTES ESPECIAL CON BENEFICIO
PROMEDIO
12 ALUMNOS POR 259, S/265
GRUPO

NOTA: El tiempo del Programa de Super Aprendizaje es de doce (12) meses.

* En todos los casos incluye la preparacion y Certificacion Internacional TOEFL ITP y todos
los Beneficios descritos en la siguiente pagina.
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10.

BENEFICIO 3.- Adicionalmente y como comiplemento del dictado del curso, se ofrecera

opcionalmente a cada participante el 20% para el Kit Fisico de Super Aprendizaje,
integrado por un maletin de cuero con fodos los materiales usados en el Proceso de
Ensefianza.

KIT FiSICO/éE SUPER APRENDIZAJE
COSTO snybENEFlmos ($150) DOLARES

DESCRIPCION DESCUENTO PAGO
PARTICIPANTE ESPECIAL CON BENEFICIO
Para todas |
personas relacipnadas -
con las instityciones 25% 120
y/o empresas

BENEFICIOS DE LOS PROGRAMAS SINCRONICOS DE SUPER
APRENDIZAJE DE INGLES “ESTES DONDE ESTES”

Acceso personal a la Plataforma Virtual de Super Aprendizaje de Idiomas de CLC (Las 24
horas los 7 dias de la semana).

Libro La Sugesfopedia en formato digital.

Evaluacion CLC INITIAL LEVEL EXAM.

Evaluacion Igiternacional Inicial de mediciéon de conocimiento "Placement" de Pearson de
Inglaterra (Fara los Programas Personalizados y Duos).

Clases Evgluacion con un docente en linea.

Doce (12) Temas - Situaciones Comunicativas - de la Fase Consolidaciéon en grupo con un
docente/en linea.

ion CLC FINAL LEVEL EXAM.

racion del Examen y Certificacion Internacional:

eis (6) clases de Preparacién Grupal del Examen Internacional con un docente en linea
(18 Horas Cronologicas).

Acceso Personal a la Plataforma GlobalExam de Francia accediendo de forma
personalizada a contenidos especializados para obtener una certificacion Internacional de
acuerdo al Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, (acceso por 1 mes) para
los Programas Personalizados y Duos, opcional para los Corporativos.

Examen y Certificacion Internacional TOEIC o TOEFL-ITP de EEUU con la Comision
Fulbright para inglés o TFI para el francés.

Flexibilidad, alto impacto en el aprendizaje, menor inversion econdmica y de tiempo.
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4.3 DE LA EMPRESA

1. Hacer acompafamiento y seguimiento de los interesados.

2. Mantener una comunicagion permanente con con CLC y los responsables de las areas
competentes para la cogrdinacion, ejecucion y promocion del presente Convenio.

3. Proveer los soportes necesarios para la difusién del beneficio educativo e informacion
a las personas interesadas.

4. Asumir la responsabilidad respecto a los beneficios educativos brindados a los
estudiantes.

CLAUSULA QUINTA: DESIGNACION DE COORDINADORES

Para el logro del/objeto y compromisos pactados en el presente Convenio, asi como, las
coordinaciones /que fueran necesarias para el seguimiento, LAS PARTES acuerdan
designar a los siguientes coordinadores:

5.1 POR PARTE DE CLC
La Coordingcion estara a cargo de la Coordinadora General.

5.2 POR PARTE DEL CAL
La Coordinacion estara a cargo del Dr. Francisco Gémez Valdez

Asimismo, LAS PARTES acuerdan que cualquier cambio en la designacion de los
coordinladores se debera poner de conocimiento por cualquier medio verificable de fecha
cierta /(comunicacién escrita, fisica o virtual), indicando el nombre y cargo del nuevo
coordinador, a fin de que surta sus efectos legales.

CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE VIGENCIA

6.1 El presente CONVENIO tiene una vigencia de DOS (02) Aios a partir de la firma del
presente documento, pudiendo renovarse de forma automatica, salvo comunicacion
expresa de una de las partes de no ampliar el periodo de vigencia del mismo.

CLAUSULA SEPTIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO

7.1 Puede resolverse el presente Convenio:

« Por el incumplimiento de alguna de las partes de las obligaciones y prestaciones a su cargo,
asumidas en el presente Convenio.

¢ Por mutuo acuerdo de las partes.

e Por caso fortuito o fuerza mayor que hagan imposible el cumplimiento del objetivo del
presente Convenio.
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7.2 De conformidad con lo previsto por el articulo 1430° del Codigo Civil, verificado el
incumplimiento de cualquiera de las prestaciones sefialadas, la parte perjudicada
comunicara por escrito a la otra, con quince (15) dias de anticipacion, su decisién de aplicar
la presente clausula. Si la parte requerida no subsana su incumplimiento a plena
satisfaccion de la parte perjudicada dentro del plazo de quince (15) dias antes referido,
salvo que de comun acuerdo se amplie dicho plazo otorgado, el vinculo contractual
quedara automaticamente disuelto al transcurrir tal plazo y el contrato dejara de surtir
efecto.

CLAUSULA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

8.1 Toda controversia, discrepancia o reclamo, que implique la interpretacién y/o
aplicacion del CONVENIO, por actos y omisiones derivados del mismo, asi como sobre
su cumplimiento, resolucion o nulidad, se resolvera mediante el trato directo entre LAS
PARTES, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencién de solucionar las
controversias entre las mismas.

Encontrandose LAS PARTES de acuerdo con los términos y condiciones del presente
CONVENIO DE COOPERACION, lo suscriben en dos (02) ejemplares, en sefial de
conformidad a los veintiseis dias del jnes de mayo del afio dos mil veintidos.

CESAR BAZAN NAVEDA HERBERT CALLER GUTIERREZ
DECANO DIRECTOR Y FUNDADOR
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